
 
 
Information om "testbatteriet" 
 
I det finska inslagets framföring i Gerlev lovade jag med Arto att ni hade möjlighet att 
kopiera efter kursen testtabellerna från vårt förbunds (=LIITO) hemsidor. 
 
I den tron var även vi med Arto i Gerlev, för han hade bekräftat detta med en av testbatteriets 
skrivare.  Vid en koll ännu innan vi skulle verkställa detta, fick vi höra att arrangemanget inte 
passade de övriga av testernas skribenter. 
 
Vi kan inte annat än beklaga det skedda, men klaga er inte för den sakens skull.  Det finns ett 
stort intresse här i Finland att översätta testerna till svenska inom de närmaste åren. 
 
Givetvis kan ni även göra så att ni beställer hela testen komplett från vårt förbund på finska.  
Som vi redan talades vid i Gerlev så kan ni nu genomföra själva testerna, det är ju endast 
CD:n och testtabellerna som saknas. 
Sedan är det upp till var och en att bedömma, är detta meningsfullt, om hela materialet ändå 
översätts inom kort till svenska. 
 
Av intresset att bedömma tycks det finnas ett stort behov i norden och varför inte även i 
europa, att jämföra med samma tester vilka resultat det skulle bli i de olika länderna. 
NIS styrelse tillsatte även i sitt möte i Gerlev en arbetsgrupp som skulle utreda vilket/vilka 
universitet som skulle ta emot denna undersökning. 
 
Med hösthälsningar från 
Arto och Kenneth 
 
 


